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Grusswort des OK-Präsidenten 
Rolf Jermann 
 
Herzlich Willkommen zum 23. Swiss Cup Basel 2026 
Im Namen des Organisa.onskomitees heissen wir alle Spieler, Coaches, Betreuende sowie Curlingfans aus dem In- 
und Ausland zum tradi.onellen Swiss Cup Basel herzlich willkommen. 
 

Nach drei Jahren mit unverändertem Austragungsdatum waren wir erneut gefordert, einen neuen Termin zu finden, 
da die EuropameisterschaGen an unserem bisherigen Wochenende staJinden. Dank der guten Zusammenarbeit 
mit allen Beteiligten konnte wiederum ein aMrak.ver Termin für den Swiss Cup Basel gefunden werden. 
 

Auch in diesem Jahr dürfen wir uns auf ein hochklassiges, wenn auch etwas kleineres Teilnehmerfeld freuen.	Als 
erstes Jahr im neuen Olympiazyklus bestreiten viele Teams noch weniger interna.onale Turniere. Zudem haben 
einige namhaGe Spieler ihre ak.ve Karriere beendet, was in mehreren Ländern zu Teamzusammenlegungen oder 
Auflösungen geführt hat.	Umso mehr freuen wir uns auf spannende Spiele mit etablierten Spitzenteams und 
vielversprechenden neuen Forma.onen – und auf Curling auf höchstem Niveau. 
 

Der Swiss Cup Basel 2026 wird mit Gruppenspielen ausgetragen. Die Setzliste basiert wie gewohnt auf der offiziellen 
WCF-Weltrangliste, wobei der S.chtag nach dem Druck des ProgrammheGes liegt. Deshalb enthält das HeG lediglich 
den Spielplan mit den entsprechenden Rankings. Aktuelle Paarungen, Resultate und Ranglisten können jederzeit 
über die QR-Codes online abgerufen werden. 
 

Ein besonderer Dank gilt unseren Sponsoren, Partnern, Inseren.nnen und 
Inserenten sowie den zahlreichen Helferinnen und Helfern. Mit ihrem grossen 
Engagement tragen sie entscheidend dazu bei, dass der Swiss Cup Basel Jahr für 
Jahr erfolgreich durchgeführt werden kann. 
 

Wir wünschen allen Teams, Coaches, Betreuenden und Fans spannende WeM-
kämpfe, faire Spiele und viele unvergessliche Momente in Arlesheim. Guet Stei! 
 

Rolf Jermann, OK-Präsident Swiss Cup Basel 
 
 

A Warm Welcome to the 23rd Swiss Cup Basel 2026 
On behalf of the Organising Committee, we warmly welcome all players, coaches, 
support staff and curling fans from Switzerland and abroad to the traditional Swiss 
Cup Basel. 
 

After three years with the same tournament schedule, we once again faced the challenge of finding a new date, as 
the European Championships are taking place on our usual weekend. Thanks to the excellent cooperation with all 
those involved, we were again able to find an attractive date for the Swiss Cup Basel. 
 

This year too, we can look forward to a top class, although somewhat smaller field of parDcipants. As this is the first 
year of the new Olympic cycle, many teams are competing in even fewer international tournaments. In addition, 
several high-profile players have retired from active competition, which has led to merger or disbandment within the 
teams in many countries. We are even more excited about thrilling matches involving established teams and promising 
new formaDons – and curling at the highest level. 
 

The Swiss Cup Basel 2026 will be held in group play mode. As usual, the tournament ranking list is based on the 
official WCF world rankings, with the deadline being after the printing of the programme booklet. For this reason, 
the booklet contains only the match schedule with the corresponding rankings. Current pairings, results and rankings 
can be accessed online at any time via the QR codes. 
 

Special thanks go to our sponsors, partners, advertisers and the numerous volunteers. Through their tremendous 
commitment, they play a crucial role in ensuring that the Swiss Cup Basel can be successfully realised year after year. 
We wish all teams, coaches, support staff and fans exciting competitions, fair play and many unforgettable moments 
in Arlesheim. Good Curling! 
 

Rolf Jermann, President of the Organising CommiPee Swiss Cup Basel 



Mit jedem
Einsatz
gewinnt der
Baselbieter 
Sport

Sportfonds Baselland
Sportamt Baselland
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Grusswort des Regierungsrats des Kantons Basel-Landschaft 
Markus Eigenmann 
 
Willkommen am Swiss Cup Basel 2026 
Seit 2003 gibt es den Swiss Cup Basel nun schon – und jedes Jahr gelingt es dem Organisationsteam aufs Neue, ein 
attraktives Feld an nationalen und internationalen Spitzenteams der Männer anzuziehen. Als Regierungsrat, 
ehemaliger Gemeindepräsident aber auch Einwohner von Arlesheim macht es mich besonders stolz, dass der Swiss 
Cup Basel mittlerweile zu den grössten Curlingturnieren in Europa zählt. 
 

Mit Yves Stocker schaffte es bei den letzten drei Auflagen einer der besten regionalen Curler zweimal bis in den 
Final, wo er jeweils dem Team des schottischen Skips Cameron Bryce unterlag. Stocker ist nur ein gutes Beispiel 
dafür, dass der Curlingsport in der Region immer wieder starke Talente hervorbringt. Auch Manuel und Yannick 
Jermann gehören zu den Zukunftshoffnungen des Baselbiets. Die Zwillingsbrüder aus Arlesheim nahmen als 
Schweizer Meister im Nachwuchs bereits an den Junioren-Weltmeisterschaften 2024 in Finnland teil. Seither spielt 
das Team auf Elite-Stufe und ist in diesem Jahr auch beim Swiss Cup Basel am Start. 
 

Mit dem Curlingzentrum in Arlesheim verfügt das Baselbiet über eine einzigartige Infrastruktur für diesen 
attraktiven Sport. Hier finden regelmässig hochklassige Turniere statt, gleichzeitig wird viel für den Breitensport 
unternommen – sei es mit Kursangeboten, Plauschcurling-Anlässen oder dem aktiven Vereinsleben der regionalen 
Curlingclubs. Ein weiteres Zeichen für die Bedeutung des Curlingsports ist der Swiss Cup Basel, der an diesem 
Wochenende bereits seine 23. Austragung erlebt und erneut mit einem Beitrag aus dem Swisslos Sportfonds 
Baselland unterstützt wird. 
 

Ich wünsche allen teilnehmenden Teams und dem Publikum am Swiss Cup Basel 
2026 faszinierenden Curlingsport mit spannenden und hochklassigen Begegnun-
gen. Den Teams, die aus dem Ausland anreisen, wünsche ich angenehme Tage 
im schönen Arlesheim. 
 

Markus Eigenmann, Regierungsrat des Kantons Basel-Landschaft und Vorsteher 
der Bildungs-, Kultur- und Sportdirektion  
 
 

Welcome to the Swiss Cup Basel 2026 
The Swiss Cup Basel already runs since 2003, and the organising commi<ee 
manages year a=er year to a<ract a strong field of top na@onal and interna@onal 
men’s teams. As member of the Cantonal Government, former Mayor, and 
resident of Arlesheim, I am par@cularly proud that the Swiss Cup Basel is now 
ranked among the greatest curling tournaments in Europe. 
 

In the last three compe@@ons the regional team of Yves Stocker twice reached the final and was beaten on both 
occasions by the ScoLsh team with skip Cameron Bryce. Stocker is one of the finest curlers and not just one good 
example that this sport con@nues to produce strong talents in our region. Manuel and Yannick Jermann also form 
part of the hopes for the future in the Basel region. The twin brothers from Arlesheim, being Swiss junior champions, 
have already competed at the 2024 World Junior Championships in Finland. Since then, the team plays at elite level 
and will also take part in this year’s Swiss Cup Basel. 
 

With the curling centre in Arlesheim, Basel-Landscha= benefits from a unique infrastructure for this exci@ng sport, 
and many top-level tournaments are held here regularly. At the same @me a great deal is being done to promote the 
mainstream sport, whether through courses, leisure curling events or the ac@ve club life of the regional curling clubs. 
Another sign of the importance of curling is the Swiss Cup Basel, which is being  held for the 23rd @me this weekend 
and is once again being supported by a contribu@on from the Swisslos Sport Fund Baselland.   
 

I wish all par@cipa@ng teams and the spectators at the Swiss Cup Basel 2026 a fascina@ng curling compe@@on with 
exci@ng, top-class matches. To the teams travelling from abroad, I wish a pleasant stay in beau@ful Arlesheim. 
 

Markus Eigenmann, Member of the Cantonal Government of Basel-Landscha= and Head of the Department of 
Educa@on, Culture and Sport. 
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Grusswort des Gemeindepräsidenten 
Felix Berchten 
 
Herzlich Willkommen in Arlesheim 
 
Als Präsident der Austragungsgemeinde und als Mitglied des Gemeinderats von Arlesheim freut es mich, dass 
der Swiss Cup Basel auch im Jahr 2026 wieder hier stattfindet. Als Gastgebergemeinde heissen wir alle 
teilnehmenden Teams und alle in der Organisation des Anlasses engagierten Personen herzlich willkommen. 
Es ist für uns eine grosse Ehre und eine Freude, so viele Curling Teams aus vielen Teilen der Welt bei uns zu 
Gast zu haben. 
 
Als Gemeinde ehren wir jedes Jahr diejenigen Arlesheimerinnen und Arlesheimer, welche sich mit besonderen 
Leistungen ausgezeichnet haben. Dazu zählen stets viele Sportlerinnen und Sportler. Im Rahmen der letzten 
Ehrungen waren darunter auch Sportlerinnen, welche erfolgreich an der Curling Juniorinnen 
Weltmeisterschaften teilgenommen hatten. 
 
Den Curlingsport empfinde ich persönlich als Vorzeigesportart, insbesondere bezüglich Fairness und 
Sportgeist. Zudem beeindruckt mich der Sport als Zuschauer – Präzision, Teamgeist, Konzentration und Technik 
müssen optimal ineinandergreifen, um im Curling erfolgreich zu sein. Ich freue mich auf spannende Partien im 
Rahmen des Swiss Cup Basel 2026 und wünsche allen Beteiligten unvergessliche Sporterlebnisse! 
 
Gemäss unserem Gemeindeleitbild ist Arlesheim der Ort, „wo Menschen 
einander begegnen“. In diesem Sinne wünsche ich im Namen des 
Gemeinderats allen Teilnehmern des Swiss Cup Basel sportlichen Erfolg, das 
nötige Glück und viele spannende Begegnungen bei uns in Arlesheim! 
 
Felix Berchten, Gemeindepräsident Arlesheim 
 
 
A Warm Welcome to Arlesheim! 
 
As President of the Host Municipality and a Member of the Arlesheim 
Municipal Council, I am pleased that the Swiss Cup Basel will once again be 
held here in 2026. As the Host Community, we extend a very warm welcome 
to all parEcipaEng teams and to everyone involved in the organisaEon of the 
event. It is a great honour and pleasure for us to welcome so many curling teams from many parts of the world. 
 
Every year our Municipality honors residents of Arlesheim who have disEnguished themselves through 
outstanding achievements, always including many athletes. During our most recent awards ceremony we could 
congratulate sportswomen who had successfully competed in the World Junior Curling Championships. 
 
Personally, I consider curling to be an exemplary sport, parEcularly in terms of fairness and sportsmanship. As 
a spectator, I am also deeply impressed by the game. Precision, teamwork, concentraEon, and technique must 
be perfectly coordinated in order to achieve success in curling. I look forward to exciEng matches during the 
Swiss Cup Basel 2026 and wish all parEcipants unforgeLable sporEng experiences. 
 
In accordance with our municipal mission statement, Arlesheim is the place “where people meet”. With this in 
mind and on behalf of the Municipal Council, I wish all parEcipants in the Swiss Cup Basel great success, the 
necessary good fortune and many exciEng encounters with us in Arlesheim. 
 
Felix Berchten, President of the Municipality of Arlesheim 
 



Swisslos fördert jede Facette der Schweiz
Mit unserem Gewinn von rund 450 Millionen Franken unterstützen
wir Jahr für Jahr über 20’000 gemeinnützige Projekte aus Kultur,
Sport, Umwelt und Sozialem. Mehr auf swisslos.ch/guterzweck  

Swisslos fördert jede Facette der Schweiz
Mit unserem Gewinn von rund 450 Millionen Franken unterstützen
wir Jahr für Jahr über 20’000 gemeinnützige Projekte aus Kultur,

Mehr auf swisslos.ch/guterzweck  

Swisslos fördert jede Facette der Schweiz
Mit unserem Gewinn von rund 450 Millionen Franken unterstützen
wir Jahr für Jahr über 20’000 gemeinnützige Projekte aus Kultur,

Mehr auf swisslos.ch/guterzweck  

Mit uns
gewinnt
der
Sport.
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Daten Swiss Cup Basel 2026 
 

23. Swiss Cup Basel "Curling der Weltelite" findet vom 9. bis 11. Oktober 2026 im Curlingzentrum Region 
Basel in Arlesheim sta@. 
 
Der Swiss Cup Basel ist eines der grössten Curlingturniere in Europa. 
Am diesjährigen Turnier nehmen Teams aus der Schweiz, Europa und Kanada teil. 
 
Preisgeld: CHF 25'000.–   *) abzüglich Quellensteuer 
Das Siegerteam erhält: CHF 10'000.–   *) abzüglich Quellensteuer 
 
Spielsystem: Gruppenspiele 
Teilnehmer: 16 Teams 
 
Startgeld: CHF 1'000.– 
 
Freier Eintri9! 
 
Weitere Infos auf www.swisscupbasel.ch 
 

 
 

Facts Swiss Cup Basel 2026 
 

The 23rd Swiss Cup Basel "Curling of the world's elite" takes place from 9 - 11 October 2026 in the 
Curlingzentrum Region Basel in Arlesheim. 
 
The Swiss Cup Basel is one of the biggest curling tournaments in Europe. 
The tournament features teams from Switzerland, Europe and Canada. 
 
Prize money: CHF 25,000.00   *) withholding taxes will be deducted 
The winner's share is: CHF 10,000.00   *) withholding taxes will be deducted 
 
CompeOOon: Group Games 
ParOcipants: 16 Teams 
 
Entry Fee: CHF 1,000.00 
 
Free admission for spectators! 
 
Further Infos on www.swisscupbasel.ch 
 
 

 
 

 

Wir freuen uns, bekannt geben zu können, dass der Swiss Cup Basel für die Saison 2026–2027 in die Elite 
Series des WCF aufgenommen wurde. Wir sind stolz, Teil dieser presCgeträchCgen Serie zu sein, und 
freuen uns darauf, die besten Curling-Teams der Welt in Basel willkommen zu heißen! 
 
We are delighted to announce that the Swiss Cup Basel has been admi3ed to the Elite Series of the WCF 
for the 2026–2027 season. We are proud to be part of this pres>gious series and look forward to 
welcoming the world's top curling teams to Basel! 
 

 

Men's World Class Curling

Swiss Cup Basel
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Spielsystem

 

Spielsystem 
 
Der Swiss Cup Basel wird mit 16 Teams in 4 Gruppen à 4 Teams gespielt. Alle Spiele erfolgen ausschliesslich 
gegen Teams aus anderen Gruppen (Out-of-the-Group). Danach wird eine Gesamtrangliste erstellt. Die Top 4 
qualifizieren sich direkt für die Playoffs. Die Teams auf Rang 5–12 spielen eine Zwischenrunde, aus der 4 
weitere Playoff-Teams hervorgehen. 
 
Einspielen & LSD 
Jedes Team hat 5 Minuten Einspielzeit; das erste Einspielen beginnt zur angesetzten Spielzeit. 

Das im Spielplan zuerst aufgeführte Team spielt mit roten Steinen und spielt den LSD im Uhrzeigersinn. Das 
andere Team spielt mit gelben Steinen und spielt den LSD im Gegenuhrzeigersinn. 

Falls der LSD genau auf dem Button liegt, muss ein weiterer LSD ohne Wischen gespielt werden. 

Die LSD-Steine werden jeweils in Richtung des Home Ends gespielt. 
 
Gruppenspiele & Qualifikation für die Playoffs 
Sämtliche Spiele werden über 8 Ends ausgetragen. 

Bei einem Unentschieden nach 8 Ends entscheidet ein Shootout. 

Das Team, welches den Hammer gehabt hätte, entscheidet, ob es zuerst oder als Zweites den Draw spielt. 
Beide Teams dürfen dieselbe Seite wählen. Es gibt keine Probedraws. 

Kann nach dem ersten Shootout kein Sieger ermittelt werden, folgen weitere Shootouts ohne Wischen, bis ein 
Sieger ermittelt werden kann. Es beginnt jeweils das gleiche Team. 

 
Punkte 
• Sieg nach regulärer Spielzeit: 3 Punkte. 
• Sieg im Shootout: 2 Punkte 
• Niederlage im Shootout: 1 Punkt 
• Niederlage nach regulärer Spielzeit: 0 Punkte 

In den Gruppenspielen gibt es kein Time-Out. 

Eine vorzeitige Aufgabe ist jederzeit möglich. 

Für die Gesamtrangliste sind die aus den Gruppenspielen erzielten Punkte massgebend. 

Bei gleicher Punktzahl entscheidet der DSC über die Rangierung. Das schlechteste LSD-Resultat jedes Teams 
wird gestrichen und nicht in die Gesamtwertung der DSC einbezogen. 

 
Zwischenrunde 
Jedes Team hat 5 Minuten Einspielzeit; das erste Einspielen beginnt zur angesetzten Spielzeit. Das höher 
rangierte Team wählt Hammer oder Steinfarbe. Das Team mit Hammer im 1. End beginnt mit dem Einspielen 
(ohne LSD). 

 
Playoffs 
Jedes Team hat 5 Minuten Einspielzeit; das erste Einspielen beginnt zur angesetzten Spielzeit. Das höher 
rangierte Team wählt Hammer oder Steinfarbe. Das Team mit Hammer im 1. End beginnt mit dem Einspielen 
(ohne LSD). 

Playoff-Spiele sind auf 30 Minuten Thinking Time begrenzt und werden mit 1-minütigen End Breaks aber ohne 
Mid-Game Break gespielt. 

Eine vorzeitige Aufgabe ist jederzeit möglich. 
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Bei einem Unentschieden nach 8 Ends wird ein Zusatz-End gespielt. Gibt es keine Entscheidung, gewinnt das 
Team, welches das Zusatz-End beginnen musste. 
 
Das Zusatz-End wird jeweils in Richtung des Home Ends gespielt. 

In den Playoffs steht jedem Team ein Time-Out in der regulären Spielzeit sowie ein Time-Out im Zusatz-End zu.  

Der Coach darf das Field of Play nur mit Curlingschuhen betreten.  

Nur der Coach des Time-Out-nehmenden Teams darf sich mit dem Team austauschen. 
 
 
 
Der Verzicht auf ein Playoff-Spiel wird wie folgt gebüsst:  
Final: CHF 3’000.–, 1/2 & 1/4 -Final: CHF 1'000.– 
 
Das Turnier wird gemäss den Regeln der World Curling Federation (WCF) durchgeführt. 
Bei Unstimmigkeiten entscheidet die Spielleitung endgültig. 

Mit MemberPlus mehr erleben 
und weniger bezahlen.
Als Raiffeisen-Mitglied mit MemberPlus-Status profitieren 
Sie von vielen Freizeitvorteilen. Jetzt mehr erfahren unter: 
raiffeisen.ch/memberplus

24088_Ins_140x95_Mitgliedervorteile_2024.indd   124088_Ins_140x95_Mitgliedervorteile_2024.indd   1 07.05.24   16:1207.05.24   16:12
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System of Play

 

System of Play 
 
The Swiss Cup Basel is being played by 16 teams divided into 4 groups of 4 teams each. All matches are played 
exclusively against teams from other groups (out of the group). At the end an overall ranking is drawn up. The 
top 4 teams qualify directly for the playoffs. The teams ranked 5th to 12th compete in a tie-breaker, from which 
a further 4 playoff teams will be qualified. 

 
Practice & LSD 
Each team is granted a practice time of 5 minutes; the first practice  begins at the scheduled match time.  

The team listed first on the scoreboard plays with red stones and plays the LSD clockwise. The other team plays 
with yellow stones and plays the LSD anti-clockwise. 

If the LSD lands exactly on the button, another LSD must be played without sweeping. 

All LSD stones are played towards the home end. 
 
Group Games & Qualification for the Playoffs 
All matches are played over 8 ends. 

If the score is tied after 8 ends, a shootout will decide the winner. 

The team that would have had the hammer decides whether to play the draw first or second. Both teams may 
choose the same side. There are no trial draws. 

If no winner can be determined after the first shootout, further shootouts will follow without sweeping until a 
winner is determined. The same team starts each time. 

 
Points 
• Win after regular time: 3 points 
• Win in a shootout: 2 points 
• Loss in a shootout: 1 point 
• Loss after regular time: 0 point 

There are no time-outs in the group matches. 

An early forfeit is possible at any time. 

The points scored in the group matches determine the overall ranking. 

In the event of a tie, the DSC will decide the ranking. Each team’s worst LSD result will be discarded and not 
included in the DSC’s overall standings. 

 
Tie-breaker 
Each team is granted a practice time of 5 minutes; the first practice begins at the scheduled match time. The 
higher ranked team of the group stage selects the hammer or the stone colour. The team with the hammer in 
the 1st end begins the practice (without LSD). 

 
Playoffs 
Each team is granted a practice time of 5 minutes; the first practice begins at the scheduled match time. The 
higher ranked team of the group stage selects the hammer or the stone colour. The team with the hammer in 
the 1st end begins the practice (without LSD). 

The matches in the playoffs are limited to 30 minutes thinking time and are played with 1-minute end breaks 
but without a mid-game break. 

An early forfeit is possible at any time. 
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WÄHREND SIE DIE 
STEINE INS HAUS 
SPIELEN, KÜMMERN 
WIR UNS UM IHRE 
VERSICHERUNGEN.

IHR UNABHÄNGIGER 
VERSICHERUNGSBROKER
WWW.GLOBALCONSULT.CH

 

In the event of a tie after 8 ends, an extra end is played. If the result is still undecided, the team that had to 
start the extra end wins. 

The extra end is played towards the home end. 

In the playoffs each team is entitled to one time-out during regular playing time and one time-out during the 
extra end. 

The coach may only enter the field of play wearing curling shoes. 

Only the coach of the team taking the time-out may communicate with the team. 
 
 
 
The waiver of a playoff game is subject to the following fine:  
Final: CHF 3,000.00, 1/2 & 1/4 -Finals: CHF 1,000.00. 
 
The tournament is conducted in accordance with the rules of the World Curling Federation (WCF).  
In the event of any discrepancies, the supervisors’ decision is final. 
 



Group Stage (Games 1–5)
Swiss Cup Basel 2026
Group Stage (Games 1-5)

Friday, 9. Oct 2026 08:00 Group A & D

Rink 2 D4 Verreycken (BEL) : Spiller (ITA) A1

Rink 3 D3 Dryburgh (SUI) : Grattan (CAN) A2

Rink 4 D2 Zisa (ITA) : Jermann (SUI) A3

Rink 5 D1 Bryce (SCO) : Sciboz (FRA) A4

Friday, 9. Oct 2026 11:00 Group B & C

Rink 2 C4 Zingg (SUI) : Retornaz (ITA) B1

Rink 3 C3 Schmidt (DEN) : Gösgens (NED) B2

Rink 4 C2 Nyman (SWE) : Schnider (SUI) B3

Rink 5 C1 Klíma (CZE) : Ernst (SUI) B4

Friday, 9. Oct 2026 14:15 Group A & D

Rink 2 A2 Grattan (CAN) : Zisa (ITA) D2

Rink 3 A1 Spiller (ITA) : Bryce (SCO) D1

Rink 4 A4 Sciboz (FRA) : Verreycken (BEL) D4

Rink 5 A3 Jermann (SUI) : Dryburgh (SUI) D3

Friday, 9. Oct 2026 17:15 Group B & C

Rink 2 B2 Gösgens (NED) : Nyman (SWE) C2

Rink 3 B1 Retornaz (ITA) : Klíma (CZE) C1

Rink 4 B4 Ernst (SUI) : Zingg (SUI) C4

Rink 5 B3 Schnider (SUI) : Schmidt (DEN) C3

Friday, 9. Oct 2026 20:30 Group A & D

Rink 2 D3 Dryburgh (SUI) : Sciboz (FRA) A4

Rink 3 D4 Verreycken (BEL) : Jermann (SUI) A3

Rink 4 D1 Bryce (SCO) : Grattan (CAN) A2

Rink 5 D2 Zisa (ITA) : Spiller (ITA) A1

Remarks red 1st Practice

yellow 2nd Practice

Spielplan
Group Games
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Swiss Cup Basel 2026
Group Stage (Games 1-5)

Friday, 9. Oct 2026 08:00 Group A & D

Rink 2 D4 Team Ranking 13 : Team Ranking 1 A1

Rink 3 D3 Team Ranking 12 : Team Ranking 8 A2

Rink 4 D2 Team Ranking 5 : Team Ranking 9 A3

Rink 5 D1 Team Ranking 4 : Team Ranking 16 A4

Friday, 9. Oct 2026 11:00 Group B & C

Rink 2 C4 Team Ranking 14 : Team Ranking 2 B1

Rink 3 C3 Team Ranking 11 : Team Ranking 7 B2

Rink 4 C2 Team Ranking 6 : Team Ranking 10 B3

Rink 5 C1 Team Ranking 3 : Team Ranking 15 B4

Friday, 9. Oct 2026 14:15 Group A & D

Rink 2 A2 Team Ranking 8 : Team Ranking 5 D2

Rink 3 A1 Team Ranking 1 : Team Ranking 4 D1

Rink 4 A4 Team Ranking 16 : Team Ranking 13 D4

Rink 5 A3 Team Ranking 9 : Team Ranking 12 D3

Friday, 9. Oct 2026 17:15 Group B & C

Rink 2 B2 Team Ranking 7 : Team Ranking 6 C2

Rink 3 B1 Team Ranking 2 : Team Ranking 3 C1

Rink 4 B4 Team Ranking 15 : Team Ranking 14 C4

Rink 5 B3 Team Ranking 10 : Team Ranking 11 C3

Friday, 9. Oct 2026 20:30 Group A & D

Rink 2 D3 Team Ranking 12 : Team Ranking 16 A4

Rink 3 D4 Team Ranking 13 : Team Ranking 9 A3

Rink 4 D1 Team Ranking 4 : Team Ranking 8 A2

Rink 5 D2 Team Ranking 5 : Team Ranking 1 A1

Remarks red 1st Practice

yellow 2nd Practice

Spielplan
Group Games



Group Stage (Games 6–10)
Swiss Cup Basel 2026
Group Stage (Games 6 - 10)

Saturday, 10. Oct 2026 08:00 Group B & C

Rink 2 C3 Schmidt (DEN) : Ernst (SUI) B4

Rink 3 C4 Zingg (SUI) : Schnider (SUI) B3

Rink 4 C1 Klíma (CZE) : Gösgens (NED) B2

Rink 5 C2 Nyman (SWE) : Retornaz (ITA) B1

Saturday, 10. Oct 2026 11:00 Group A & D

Rink 2 A3 Jermann (SUI) : Bryce (SCO) D1

Rink 3 A4 Sciboz (FRA) : Zisa (ITA) D2

Rink 4 A1 Spiller (ITA) : Dryburgh (SUI) D3

Rink 5 A2 Grattan (CAN) : Verreycken (BEL) D4

Saturday, 10. Oct 2026 14:15 Group B & C

Rink 2 B3 Schnider (SUI) : Klíma (CZE) C1

Rink 3 B4 Ernst (SUI) : Nyman (SWE) C2

Rink 4 B1 Retornaz (ITA) : Schmidt (DEN) C3

Rink 5 B2 Gösgens (NED) : Zingg (SUI) C4

Saturday, 10. Oct 2026 19:00 Tie-breaker

Rink 2 TB 2 Overall ranking: 6th : Overall ranking: 11th

Rink 3 TB 1 Overall ranking: 5th : Overall ranking: 12th

Rink 4 TB 3 Overall ranking: 7th : Overall ranking: 10th

Rink 5 TB 4 Overall ranking: 8th : Overall ranking: 9th

Remarks red 1st Practice 2nd Practice yellow

Aktuelle Spiele Rangliste
Running Games Group Standings

Swiss Cup Basel 2026
Group Stage (Games 6 - 10)

Saturday, 10. Oct 2026 08:00 Group B & C

Rink 2 C3 Team Ranking 11 : Team Ranking 15 B4

Rink 3 C4 Team Ranking 14 : Team Ranking 10 B3

Rink 4 C1 Team Ranking 3 : Team Ranking 7 B2

Rink 5 C2 Team Ranking 6 : Team Ranking 2 B1

Saturday, 10. Oct 2026 11:00 Group A & D

Rink 2 A3 Team Ranking 9 : Team Ranking 4 D1

Rink 3 A4 Team Ranking 16 : Team Ranking 5 D2

Rink 4 A1 Team Ranking 1 : Team Ranking 12 D3

Rink 5 A2 Team Ranking 8 : Team Ranking 13 D4

Saturday, 10. Oct 2026 14:15 Group B & C

Rink 2 B3 Team Ranking 10 : Team Ranking 3 C1

Rink 3 B4 Team Ranking 15 : Team Ranking 6 C2

Rink 4 B1 Team Ranking 2 : Team Ranking 11 C3

Rink 5 B2 Team Ranking 7 : Team Ranking 14 C4

Saturday, 10. Oct 2026 19:00 Tie-breaker

Rink 2 TB 2 Overall ranking: 6th : Overall ranking: 11th

Rink 3 TB 1 Overall ranking: 5th : Overall ranking: 12th

Rink 4 TB 3 Overall ranking: 7th : Overall ranking: 10th

Rink 5 TB 4 Overall ranking: 8th : Overall ranking: 9th

Aktuelle Spiele Rangliste
Running Games Rankings
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Playoffs
Swiss Cup Basel 2026
Playoffs

Sunday, 11. Oct 2026 08:00 Quarter Finals

Rink 2 QF 1 Overall ranking: 1st : TB 4

Rink 3 QF 4 Overall ranking: 4th : TB 1

Rink 4 QF 3 Overall ranking: 3rd : TB 2

Rink 5 QF 2 Overall ranking: 2nd : TB 3

Sunday, 11. Oct 2026 11:00 Semi Finals

Rink 2 SF 2 QF 2 : QF 3

Rink 4 SF 1 QF 1 : QF 4

Sunday, 11. Oct 2026 14:15 Final

Rink 3 SF 1 : SF 2
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Mit jedem
Einsatz
gewinnt der
Baselbieter 
Sport

Sportfonds Baselland
Sportamt Baselland

Swisslos fördert jede Facette der Schweiz
Mit unserem Gewinn von rund 450 Millionen Franken unterstützen
wir Jahr für Jahr über 20’000 gemeinnützige Projekte aus Kultur,
Sport, Umwelt und Sozialem. Mehr auf swisslos.ch/guterzweck  

Swisslos fördert jede Facette der Schweiz
Mit unserem Gewinn von rund 450 Millionen Franken unterstützen
wir Jahr für Jahr über 20’000 gemeinnützige Projekte aus Kultur,

Mehr auf swisslos.ch/guterzweck  

Swisslos fördert jede Facette der Schweiz
Mit unserem Gewinn von rund 450 Millionen Franken unterstützen
wir Jahr für Jahr über 20’000 gemeinnützige Projekte aus Kultur,

Mehr auf swisslos.ch/guterzweck  

Mit uns
gewinnt
der
Sport.
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 Participating Teams 
   
   
Team Gösgens (NED) 
 
Fourth/Skip: Wouter Gösgens 
Third:  Laurens Hoekman 
Second:  Simon Spits 
Lead:  Hessel Janssens 
Alternate:  Jaap van Dorp 
Coach:  Shari Leibbrandt 
 

 

 

   
Team Bryce (SCO) 
 
Fourth/Skip: Cameron Bryce 
Third:  Karsten Sturmay 
Second:  Scott Hyslop 
Lead:  Robin McCall 
Alternate: Kerr Drummond 
  
 

 

 

   
Team Dryburgh (SUI) 
 
Fourth/Skip: Nathan Dryburgh 
Third: Liam Dryburgh 
Second: Noé Kühn 
Lead: Antoine Bovet 
Alternate:  Dinis Cardoso Valente 
Coach: Stewart Dryburgh 
 

 

 

   
Team Ernst (SUI) 
 
Fourth/Skip: Livio Ernst 
Third: Simon Rauchenstein 
Second: Nils Freimann 
Lead: Malcolm Lou Bonzon 
Coach: Charly Suter 
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 Participating Teams 
   
   
Team Jermann (SUI) 
 
Fourth/Skip: Manuel Jermann 
Third:  Yannick Jermann 
Second:  Timon Biehle 
Lead:  Jan Tanner 
 

 

 

   
Team Schnider (SUI) 
 
Fourth/Skip: Andrin Schnider 
Third:  Anthony Petoud 
Second:  Gian Wildhaber 
Lead:  Lorenz Brunner  
Coach: Remo Jegi 
 

 

 

   
Team Zingg (SUI) 
 
Fourth: Marco Ringgenberg 
Third:  Masashi Nicolas 
Second/Skip:  Timo Zingg 
Lead:  Levon Karnusian  
Coach: Jan Klossner 
 

 

 

   
Team Nyman (SWE) 
 
Fourth/Skip: Fredrik Nyman 
Third:  Patric Mabergs 
Second:  Simon Granbom 
Lead:  Johannes Patz 
Coach: Flemming Patz  
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Portrait: Joël Retornaz 
 
Joël Retornaz (Italien) bringt viel internationale Erfahrung mit nach Arlesheim. Sein Palmarès umfasst vier 
Olympiateilnahmen als Skip, elf WM-Teilnahmen mit zwei Bronzemedaillen sowie 17 Teilnahmen an Europa-
meisterschaften mit drei Bronzemedaillen. Hinzu kommen vier Grand-Slam-Siege. 
 
In die Saison 2026/27 startet Joël Retornaz mit einer neuen Formation: Alberto Pimpini sowie die Brüder 
Stefano und Andrea Gilli ergänzen das Team. 
 
Auch für Joël Retornaz bedeutet die neue Formation eine 
neue Herausforderung – verbunden mit dem Anspruch, sich 
jeden Tag weiterzuentwickeln. Dabei ist der Swiss Cup Basel 
für ihn kein unbekanntes Terrain. 2026 nimmt er bereits zum 
11. Mal am Turnier teil. Seine erste Teilnahme erfolgte 2004 
bei der zweiten Austragung des Events. 
 

©The Owl Post 
 
Joël Retornaz (Italy) brings a great deal of international experience to Arlesheim.  His record of achievements 
includes four Olympic participations as skip, eleven World Championship participations with two bronze 
medals, and 17 participations at European Championships with three bronze medals, and he also won four 
Grand Slam titles. 
 
Joël Retornaz is starting the 2026/27 season with a new lineup: Alberto Pimpini and the brothers Stefano and 
Andrea Gilli have joined the team. 
 
For Joël Retornaz, too, the new lineup presents a new challenge – along with the ambition to keep improving 
every day. However, the Swiss Cup Basel is not unfamiliar territory for him. In 2026, he will be taking part in the 
tournament for the 11th time. His first appearance was in 2004 at the event’s second edition. 
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Men's World Class Curling

Swiss Cup Basel
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History - Winners of Swiss Cup Basel 
  

2025 - Team Bryce (SCO) 

 
Scott Hyslop - Duncan Menzies - Cameron Bryce 

2024 - Team Klíma (CZE) 

 

Martin Jurík - Lukáš Klípa - Lukáš Klíma - Marek Černovský 

  
2023 - Team Bryce (SCO) 

 
Cameron Bryce - Duncan Menzies - Luke Carson - Robin McCall 

2022 - Team Whyte (SCO) 

 
Euan Kyle - Ross Whyte - Robin Brydone - Duncan McFadzean 

  
2021 - Team De Cruz (SUI) 

 
Peter de Cruz - Valentin Tanner - Sven Michel - Benoît Schwarz 

2019 - Team De Cruz (SUI) 

 
Peter de Cruz - Benoît Schwarz - Sven Michel - Valentin Tanner 

  

26



27

History - Winners of Swiss Cup Basel 
  

2018 - Team Edin (SWE) 

 
Niklas Edin - Oskar Eriksson - Rasmus Wranå - Christoffer Sundgren 

2017 - Team Gushue (CAN) 

 
Brad Gushue - Mark Nicols - Brett Galant - Geoff Walker 

 
 
2016  Team Edin (SWE) 
2015 Team Gushue (CAN) 
2014  Team Brewster (SCO) 
2013  Team Ulsrud (NOR) 
2012 Team Eriksson (SWE) 
2011 Team Gushue (CAN) 
2010 Team Kapp (GER) 

 
 
2009  Team Ulsrud (NOR) 
2008 Team Gushue (CAN) 
2007  Team Murdoch (SCO) 
2006  Team Gushue (CAN) 
2005 Team Ferby (CAN) 
2004 Team Schwaller (SUI) 
2003 Team Stöckli (SUI) 
 
 
 
 
 

 

Unser Team spielt auf allen Positionen: 
Kommunikation, Verpackung,  
Druck & Medien

Überzeugen
Sie sich selbst!
blochgruppe.ch

Kommunikation | Verpackungen | Druck | Medien



Das schöne **** Curler Hotel in Arlesheim
Wir punkten seit über 100 Jahren mit Genuss! 

ochsen.ch

Fleischgenuss in Arlesheim ▪ Reinach ▪Muttenz
Partyservice ▪ Online Shop

goldwurst.ch



